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JIBYSI3BIUME U SI3bIKOBBIE YCTAHOBKU JXUTEJIEN PECITYBJIMK
FO)KHOI CUBUPU B YCJIIOBUSAX YPBAHU3ALIUM

T.I'. boprosikoBa, A.B. I'yceiinoBa (AOakaHn, Poccus)

Ilocmanoeéka npobnemwvi. B cratbe paccMaTpuBarOTCs  MHPOOJIEMBI
COPYHKIIMOHUPOBAHUSI TOCYJAPCTBEHHBIX SI3bIKOB pecnyonuk FOxHoit Cubupu Ha
¢done ypOaHM3ALMOHHBIX MPOLIECCOB, BIUSIOUIMX HA YCKOPEHUE 3THOKYJIBTYPHOM
U SI3bIKOBOM aCCUMUJISIIUY MUHOPHUTAPHBIX 3THOCOB.

Ileny — BbIABIEHHE OCOOEHHOCTEH pPa3BUTUSA HALMOHAIBLHO-PYCCKOIO
OUNMHTBM3MA B  KOHTEKCTE SA3BIKOBBIX YCTAaHOBOK HOCHTENEH  BTOPBIX
rOCYJapCTBEHHBIX S3BIKOB — aITalCKOro, TYBHHCKOTO M XaKacCKOro — B
rOpOJICKOM KOMMYHHMKAaTUBHOM ITpocTpaHcTBe pecnyOnuk FOxuoi Cubupu.

Pezynomamur  uccnedosanusi CBUIETENBCTBYIOT O HaJIMYUU OOIIHOCTH
pa3BUTHs OMJIMHTBU3MA B TpEX pecmyOnukax FOxuoit Cubupu, onpenensieMoil ero
3aKOHOJATENbHO  3aKperui€HHbIM  cTarycoM.  OCOOEHHOCTH  peaslbHOTO
UCMOJIb30BAaHUSI KOMIIOHEHTOB OWJIMHIBU3Ma KOPPEIUPYIOT C€ HCTOPUYECKH
CIIOXKUBIIEHCSA 3THOAEMOrpaMYEcKONd CTPYKTYpOH HaceleHus, TEMIIaMH U
MOHOULEHTPU3MOM ypOaHU3allMU B CTOJMYHBIX TOPOAax. SI3bIKOBbIE YCTAHOBKHU
TOPOJCKUX JKUTeled TpEXx pecnyOauK 1O  OTHOIIEHHIO KO  BTOPBIM
rOCyJapCTBEHHBIM SI3bIKaM B 1I€JIOM MMO3UTUBHBI, OJIHAKO OHU JU(DPEepeHInPOBAHBI
B pa3pe3e OTHHYECKOM NPUHAMIEKHOCTH PECIHOHACHTOB, KOpPPEIHUpYys C
YKOPEHUBIIMMUCS COLMAIIBHBIMUA U 3THOMJACHTU(PUKALMOHHBIMU YCTAHOBKAMU 10
OTHOILIECHMIO K SI3bIKaM, UMEIOIIHUM CTaTyC Pa3sHOIO ypOBHs, KOTOPBIA ONPEAEIISET
UX KOMMYHHMKAaTHBHYIO MOIIHOCTb. CTONMYHBIE PECHOHIEHTHl THUTYJIBHBIX
HallMOHAJIBHOCTEN JEMOHCTPUPYIOT OOJIEe MO3UTHBHBIE SI3BIKOBBIE YCTAHOBKH IO
TOTOBHOCTHU MOJJIEPKUBATH BTOPBIE I'OCYNAPCTBEHHBIE SA3BIKM II0 CPABHEHHIO C

pycckuMu pecnoHfieHTamMu. B To ke Bpemsi B cronmmax pecrmyOnuk FOxHOM



Cubupu ypoBeHb CBOOOJHOTO BJIaJICHHUS BCEMH BHJIAMHU PEUYECBOM JEATCILHOCTH Ha
POJHBIX S3BIKAX CpPEIu MOJIOASKHU SBJsSETCS OoJiee HU3KHUM IO CPaBHEHHUIO C
CEJIbCKOM MECTHOCTBIO.

KiroueBble cioBa: ypoanuzayus, OUNUHSBU3M, A3bIKU KOPEHHBIX HAPOOO08,

A3bIKOBbIE YCMAHOBKU, A3bIK0Boe nogeoenue, pecnyoruku FOxcnot Cubupu.
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BILINGUALISM AND LANGUAGE ATTITUDES OF RESIDENTS OF
THE REPUBLICS OF SOUTHERN SIBERIA IN THE CONTEXT OF
URBANIZATION

T.G. Borgoiakova, A.V. Guseinova (Abakan, Russia)

Statement of the problem. The article examines the problems of co-
functioning of the state languages of the republics of Southern Siberia in the
context of urbanization processes that affect the acceleration of ethnocultural and

linguistic assimilation of minority ethnic groups.

The purpose of the article is to identify the features of the development of
national-Russian bilingualism in the context of the linguistic attitudes of the
speakers of the second state languages - Altai, Tuvan and Khakass, in the urban

communicative space of the republics of southern Siberia.

Research results indicate the commonality of bilingualism development in
the three republics of Southern Siberia, determined by its legislatively enshrined
status. The features of the actual use of its components correlate with the
historically established ethno-demographic structure of the population, the pace
and monocentrism of urbanization in the capital cities. Language attitudes of urban
residents of the three republics in relation to the second state languages are
generally positive, however, they are differentiated in the context of the ethnicity
of the respondents, correlating with the ingrained social and ethno-identification
attitudes in relation to languages of different status, which determines their
communicative power. The metropolitan respondents of the titular nationalities
demonstrate more positive linguistic attitudes in terms of their readiness to support
the second state languages in comparison with the Russian respondents. At the
same time, the level of fluency in all types of speech activity in native languages
among young people in the capitals of the republics of Southern Siberia is lower

than in rural areas.
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3HAYEHUE MOP®OJIOI' MYECKHX PA3JINYNI ITPU OBYUYEHUH
MOHTI'OJIOB PYCCKOM TPAMMATUKE
boiixo U.B. (UpkyTck, Poccus)

Ilocmanoska npobnemsl. Pycckuii 1 MOHTOJIBCKUM SI3BIKM HEPOJICTBEHHBIE,
Pa3HOCTPYKTYPHBIC, OTJIHMYAIOIIUECS JIPYyr OT JAPYra BO BCEX JIMHIBUCTUYECKUX
aCIeKTax, MPEeXIe BCEro — rpaMMaTHKH, OJIHAKO, K COXKAJICHHUIO, JO CHUX IOp
OTCYTCTBYET UX CHUCTEMHOE COMOCTaBUTEIbHOE omnucaHue. K ToMy ke pycckui
SI3BIK M3 0053aTENIbHOrO IS M3y4YeHHs (BO BCEX IKOJAX M By3axX) MHOCTPAHHOTO
s3bIKa, KaKUM OH OBLI paHbIle, CTaJl WM3ydaTbCcs TOJBKO B 7 — 9-X Kiaccax
00111e00pa30BaTeNbHBIX IMIKOJ. Bc€ 3TO OTpUIIATEIBbHO CKa3bIBaeTCs Ha
MMOJrOTOBKE  YUYUTEIIEU-PYCUCTOB, Y MHOTMX M3 KOTOPBIX HEIOCTATOYHO
chopMUpOBaHbI JTUHTBUCTUYECKASI U peueBasi KOMIETEHIIUH, TTIO3TOMY, 10 HaIIeMy
MPEJICTABJICHUIO, CIEIYET YCOBEPIICHCTBOBATh MOJAXO0/] K NMPEMOJABAHUIO PYCCKOU
rpaMMaTUKH B MOHTOJIbCKOW ayIUTOPUH.

[Jenv cTaThbu 3aKIIOYAETCS B CIEAYIOIIEM: HA OCHOBE COINOCTaBUTEIbHOMU
XapaKTEPHUCTHUKH TJ1arojoB U UMEH CYIICCTBUTEIIBHBIX CIIPOIHO3UPOBATh HAMOOJIEe
OCTpbI€ 30HBI MHTEP(PEPEHITUN B MOCTPOCHUN CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP U TOMOYb
M30€XKaTh OTPUIIATEIIHHOTO B3aUMOBIIHSHHUSL.

Pezynomamor  uccnedoseanus. B pabotre mnpeacTaBieHa CHCTEMHAS
CONOCTaBUTEIILHAS XapaKTEePUCTHUKA MOPGOTOTHYECKUX KaTeropuit
CYUIECTBUTEIBHBIX W TJIArOJIOB B PYCCKOM M MOHTOJBCKOM SI3BIKAX, CJIEJIaHHAas
aBTOpoM Ha ocHoBe uccienoBanuii C. ["ancana u 1. LpadH1amMOBbL.

Bvigoowl. B pe3ynbrare omnpenensitorcs OCHOBHBbIE 30HBI MHTEP(PEPEHIIUH.
OTO, BO-MEPBBIX, CTPYKTYpPHOE HECOBMAJACHHUE PYCCKUX  OJIHOCOCTaBHBIX
OpEJIOKEHUH € WX  MOHIOJIBCKMMM  JKBHUBAJICHTAaMU W,  BO-BTOPBIX,
CUHTAKCUYECKHE MOJEIU C JETEPMUHAHTAMU BOOOIIE U C CYOBEKTHO-
OOBEKTHBIMHU, B YACTHOCTH. 3HAHKE ATOTO MO3BOJUT YUHUTEIIO MPH TJIAHUPOBAHUH

yAenarb  Ooibllle  BpEeMEHUM  JaHHBIM  CTPYKTypaMm,  IOCIeJ0BaTeIbHON



HEIpeKpaIniarIieiics pabore ¢ HUMH, YTO B HMTOTEe IMOMOXET (HOPMHPOBAHUIO

JIMHTBUCTUYECKOU, PEUYEBOM 1 KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHILIUM.

KaroueBsble cioBa: mopgonocuueckue kamezopuu, conoCmasumenbHoe
onucauue s3blKo8, peuesoll o0Opasey, CUHMAKCUHECKAs MOoOelb, CYObeKmHblil
OemepMuHanm,  CyObeKmHO-00beKMHbIIL — OeMePMUHAHM,  TUHSBUCTNUYECKAS,

pedesas U KOMMYHUKAMUBHAS KOMNenMeHyuu.
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CONSIDERATION OF MORPHOLOGICAL DIFFERENCES IN TEACHING
RUSSIAN GRAMMAR TO MONGOLIANS

I.V. Boyko (Irkutsk, Russia)

Statement of the problem. Russian and Mongolian languages are unrelated,
multi-structured, differing from each other in all linguistic aspects, first of all, in
grammar. However, unfortunately, their systemic comparative description is still
lacking. Besides, the Russian language which used to be compulsory for study as a
foreign language in all educational institutions nowadays is studied only in the 7th-
9th grades of comprehensive schools. All this negatively affects the Russian
language teachers training, many of whom have linguistic and speech
competencies insufficiently formed; therefore, in our opinion, the approach to
teaching Russian grammar in the Mongolian audience should be improved.

The purpose of the article 1s as follows: on the basis of the comparative
characteristics of verbs, nouns and prepositions, to predict the most acute zones of
interference in the construction of syntactic structures and to help avoid negative
mutual influence.

As a result, the main areas of interference are determined. This is, firstly,
the structural mismatch of Russian one-piece sentences with their Mongolian
equivalents and, secondly, syntactic models with determinants in general and with
subject-object ones, in particular. Knowing this will allow the teacher, when
planning, to devote more time to these structures, consistent continuous work with
them, which ultimately will help the formation of linguistic and speech
competence.

Keywords: morphological categories, comparative description of
languages, speech pattern, syntactic model, subject determinant, subject-object

determinant, linguistic, speech and communicative competence.
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OB30P HAYYHO-IIOIYJISIPHBIX U3JAHUI
JUIA TTPEIIOJABAHN A JIMHIT BUCTUYECKUX JUCLHUATIJINH

A. 1. BacuabeB (Kpacnosipck, Poccust)

Ilocmanosxka npobaemsl. Baxueiinee MeCcTO B IIKOJIBHOM Nporpamme
JOJDKHO MPUHAUIEKATh MPENOJaBaHUIO0 PYCCKOIO SI3bIKa. JTO OOBACHAETCS U €ro
KOHCTUTYIIMOHHO 3aKPEIUIEHHBIM CTaTyCOM, U KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKON POJIBIO, U
byHKIMEN cpencTBa MEXHALMOHAIBHOTO OOIIEHHS, M TEM, YTO PYCCKHH S3bIK
ABJIIETCS. POAHBIM JUIsl OonblMHCTBA HaceleHusd PD. YUYér 00beKTUBHBIX peanuit
OPUEHTHPYET Ha MOATOTOBKY KBaJHU(PHUIIMPOBAHHBIX yUUTENIECH-IPEIMETHUKOB (a
HE MOYTU OECIOMOIIHBIX B JIMHI'BOJAMJIAKTHYECKOM OTHOUIEHUHU BBIITYCKHUKOB,

M30BITOYHO HArpy>KEHHbIX HHPOPMALIMEH CUXO0JIOrO-MEAaroruueckoro MuKia).

Hecomuenno, uro mpu o0yueHUH B By3€ OyAYIIMX PYCHCTOB-CIOBECHHKOB
HCIIOJIB3YIOTCSL TIPEXKIE BCEro O(PUIMATIBHO YTBEPKIAEHHbIE YUCOHUKU U yueOHbIe
ocoOus, UHOT/Ia JTOTIOJIHSAEMbIE TAKXKe pe3yibTaTaMu COOCTBEHHBIX H3BICKAHMM
npenojasareneid. OAHAKO 1O MeEpe HaKOIUIEHUs MeJaroruyeckoro Oaraxa
CTAHOBUTCS MOHSATHBIM: OTPAHUYMBATHCS JIUIIH KPYTOM XOPOIIO arpoOUpOBaHHOM
CHeUalbHOU JUTEPaTyphbl IBHO HEJIOCTATOUYHO, MOCKOJBKY U B JKU3HHU OOIIECTBa,
U B )KUBOM PEUYEBOM 00OpOTE MOCTOSHHO MPOUCXOASIT U3MEHEHHUS M BO3HUKAIOT
Bcé HOBble ¢eHomeHbl. He Oyaydnm OTMEUEHHBIMU paHee, OHU HEPEaKO
YIOYCKAKTCS M3 TOJ 3PEHHUS HEKOTOPBIMH IPENOJABATENIIMH, HO MOTYT OBITh

XOPOIIIO U3BECTHBIMU CTyICHTaM. Takol qucOaiaHC HeJOMyCTHM.

Heﬂb cmaniby — aAHAJIMWM3 TCKCTOB HAYYHO-IIOIYJIAPHBIX HCTOYHHKOB B
OTHOIICHUU BO3MOXKHOCTEH HCHOJIL30BAHUS I/I3)18.HI/II\/’I YKAa3aHHOTO JKaHpa B

IIPAKTHUKC IIPCIIOAaBaHUA JUHIBUCTHYCCKUX TUCILUILINH.

P €3)jlbmambol aHaau3a. 3HAYUTEILHBIM MoACIOpbEM B IIPAaKTHKC
InmpenogaBaHus CIIOCOOHBI CTaTh HAay4YHO-TIOMMYJIAPHBIC H3JaHWUA, WU B IICPBYIO

oucpcab TC, KOTOPBIC HAIIMCAHBI ITOJJIMHHO BBIAAIOIMHUMMUCA HMCCICOOBATCIISIMU. B



JAHHOM CTaTh€ PacCMAaTPUBACTCS PsiFi HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX KHHUI, MOCBSIIEHHBIX
pycckomy si3bIKy. [lpu oleHke MX JOCTOMHCTB JIMOO HENOCTaTKOB (TO €CTh —
CTENEHU MOJIE3HOCTU IPUMEHEHUS B y4€OHOM IIPOLIECCE) aBTOP UCXOIUT U3 CBOETO

HAayYHO-TICAArorn4cCKoOro OIibITa.

3axnouenue. BricOkOMH(GOPMATUBHBIN MaTepuai Mo Py HEU3MEHHO
aKTyaJbHBIX  JIMHTBUCTHYECKMX  HAMPABICHUW:  OTUMOJOTHUS, ATHOHHMHMS,
OHOMAaCTHKa, HUCTOPUYECKAs JIEKCUKOJIOTHS, S3bIKOBasi MOJIMTHKA, - COJIEpXKaT
Hay4Ho-niomyJsipasie Tpyasl O. H. Tpy6auéBa, B. B. Komecora, b. 0. Hopmana,

10. M. TlonsAkoBa 1 Apyrux aBTOPOB.

KuroueBble ciioBa: pycckuili sA3vlK, npenoodasanue, 6ocnumanue, y4yeOHAs
Jqumepamypa, cosepuleHCmeo8anue Nno020MmosKu yuumenel, HAYYHO-NONYIAPHblE

U3B0AHUAL.
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REVIEW OF POPULAR SCIENCE PUBLICATIONS
FOR TEACHING LINGUISTIC DISCIPLINES

A. D. Vasilyev (Krasnoyarsk, Russia)

Statement of the problem. The most important place in the school curriculum
should belong to the teaching of the Russian language. This is explained by its
constitutionally fixed status, cultural and historical role, and the function of a
means of interethnic communication, and the fact that Russian is a native language
for the majority of the population of the Russian Federation. Account of objective
realities focuses on the training of qualified subject teachers (and not the graduates
who are almost helpless in linguo-didactic terms, excessively loaded with

information of the psychological and pedagogical cycle).

There is no doubt that when teaching future Russian linguists at the
university, officially approved textbooks and textbooks are used first of all,
sometimes supplemented also by the results of teachers’ own research. However,
with the growth of the pedagogical baggage, it becomes clear that it is not enough
to limit oneself to a circle of well-tested specialized literature, since changes are
constantly taking place in the life of society and in the living speech and new
phenomena are emerging. Having been unchecked earlier, they are often
overlooked by some teachers, but may be well known to students. Such an

imbalance is unacceptable.

The purpose of the article is to analyze the texts of popular science sources
regarding the possibilities of using publications of this genre in the practice of

teaching linguistic disciplines.

Research results. Popular scientific publications, especially those written by
truly outstanding researchers, can become a significant help in teaching practice.
This article discusses a number of popular science books devoted to the Russian

language. When assessing their advantages or disadvantages (that is, the degree of



usefulness of their application in the educational process), the author refers to his

own scientific and pedagogical experience.

Conclusion. Highly informative material on a number of invariably relevant
linguistic areas: etymology, ethnonymy, onomastics, historical lexicology, and
language policy contains popular scientific works by O. N. Trubachev, V. V.
Kolesov, B. Y. Norman, Y. M. Polyakov, and other authors.

Keywords: Russian language, teaching, education, educational literature,

improvement of teacher training, popular science publications.
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PEYEBAS CTPATEI'MA JUCKPEAUTALIMN OTEYECTBEHHBIX
BOEHAYAJIBHMKOB B PYCCKOA3bIYHOM CEI'MEHTE UHTEPHETA

K.B. Bo1uok (Kpacnosipck, Poccust)

Ilocmanoska npobnemvi. U3yueHue MexaHM3MOB PEUEBOr0 BO3ACHCTBUS Ha
aapecara SBJISIETCS  BaXXHbIM  BOIPOCOM  JIMHITBUCTUYECKHX  HCCIIEAOBAHMM
COBPEMEHHOW IOJUTUYECKOM KOMMYHHUKAIMH, KOTOpas IPOTEKAET B YCIOBMSIX
KOH(JIMKTOTEHHOTO OOUICHHSI MEXAY HICOJIOTMYECKUMHU MPOTHUBHUKAMU. OIHUM
U3 1osed MH(POPMAILMOHHOTO MPOTHUBOOOPCTBA BHICTYIAET POCCHUIICKash BOEHHAas
UCTOpUSA C €€ KIIOYEBBIMH COOBITUSIMU M 3HAKOBBIMHU JIMYHOCTSIMU. B Hamieit
paboTe ¢ JMHTBUCTUYECKOW TOUKH 3PEHHUS pacCMaTpUBACTCs pedeBasl cTpaTerus
JUCKPEAUTALIMM OTEYECTBEHHBIX BOCHAYAJIBHUKOB. AHAIM3UPYIOTCA HETATUBHO-
OLICHOYHBIE CPEJICTBA S3bIKA, & TAK)KE CTUJIMCTUYECKUE MPUEMBI, HATIPABIICHHbIE HA
aKTyalu3aldilo  OTpULaTeIbHOW  MHOpMamMM O  HUX M OKa3aHHUE
IICUXOJIOTUYECKOTO BO3JICHCTBHUS Ha qUTaTEeIeH. HccnenoBanue
KOH(DJIMKTOTEHHBIX TEKCTOB O POCCUUCKOW BOSHHOW MCTOPUU TMO3BOJISET OMHCATH
OCOOCHHOCTH aKTyaJU3allud B HUX S3bIKOBBIX €IMHMUII, CIIOCOOHBIX MPUBECTU K
CO3JaHUI0 KOH(MDJIMKTA, YTO MOXKET ObITh MCIOJB30BAHO IPHU BBIPAOOTKE MEp IO

IIPEAYTIPEKICHUIO BO3MOKHON COLMAIIbHON HAIPSIKEHHOCTH.

Ilens  paboThl — BBIABIEHHWE M  JIMHIBONIparMaTU4ecKUil  aHaiu3
KOH(MIIUKTOT€HHBIX TEKCTOB 00 OTEYECTBEHHBIX BOCHAYAIbHUKAX.

Memoodonocuss (maTepuaibl U METOAbI). MarepuanoM UCCIEIOBAHUS
MOCITYKUJIM KOH(JIUKTOT€HHbIE TEKCThl 00 OTEYECTBEHHBIX BOCHAYaJIbHUKAX,
pa3MeIlEHHBIE B PYCCKOA3BIYHOM cerMenTe MaTepHera.

OCHOBHBIE METOJABI aHaJM3a: METOJ JMHTBONPArMaTHUYECKOrO aHaln3a, METOH

JIMHITBOCTUIIMCTHUYCCKOI'O aHa/In3d, MCTOA KOHTCKCTYAJIbHOI'O aHAJIN34a.

Pezynomamer uccredoséanus. B xone paOOThl BBISIBISIIOTCA PSAJl PEUEBBIX
TaKTUK CTPATEruu JAUCKPEIUTALMM: TAKTUKU J1eMU(OIOTHU3AlMU, OCMESHUSI,
MIPUPABHUBAHUS K ITOCIEIOBATENSAM HJICOJIOTMHA, OCHOBAHHOW HA HACWIWU U Ap. B

KauecTBe MNpPUEMOB BbIAEIAOTCS Juddamanus W HUPOHUS Kak Haubosee



yacToTHele. (OTMeuaercs Hpeo6na;[aHHe JICKCHKU, HMGIOHJ;Cﬁ HCTaTUBHO-

OLCHOYHbBIC KOHHOTAIIUH.

KiroueBble cJI0Ba: KoH@AuKmMoOzeHHblll mMeKcm, peyesas cmpameus
Ouckpeoumayuu, peyesvle MAKMUKU, UHPDOPMAYUOHHO-NCUXOTI02UYECKAs BOUHA,
B0€HHAs UCMOpuUs, 0e2epousayus, KOHQIUKMOLEHHbIN BOEHHbIL UHMEPHem-

OMCKpr, 60€HAYATIbHUKU.
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SPEECH STRATEGY OF DISCREDITATION OF RUSSIAN
COMMANDERS IN THE RUSSIAN-SPEAKING SEGMENT OF THE
INTERNET

K.V. Volchok (Krasnoyarsk, Russia)

Statement of the problem. The study of the mechanisms of speech influence
on the addressee is an important issue in linguistic research of modern political
communication, which takes place in the context of conflict-generating
communication between ideological opponents. One of the fields of information
confrontation is Russian military history with its key events and iconic
personalities. In our work, from a linguistic point of view, we consider the speech
strategy of discrediting Russian military leaders. Negative-evaluative means of
language are analyzed, as well as stylistic techniques aimed at updating negative
information about them and providing a psychological impact on readers. The
study of conflict-generating texts about Russian military history allows us to
describe the features of the actualization of linguistic units in them that can lead to
the creation of a conflict, which can be used in the development of measures to

prevent possible social tensions.

The purpose of the article is to identify and provide a linguo-pragmatic

analysis of conflict-generating texts about Russian military leaders.

Methodology (materials and methods). The material for the study was the
conflict-generating texts about Russian military leaders posted on the Russian-
language segment of the Internet. The main methods of analysis are the method of
linguo-pragmatic analysis, the method of linguo-stylistic analysis, the method of

contextual analysis.

Research results. In the course of the work, a number of speech tactics of the
discrediting strategy are identified: the tactics of demythologization, ridicule,

equating to the followers of an ideology based on violence, etc. Defamation and



irony are distinguished as the most frequent techniques. The predominance of

vocabulary with negative evaluative connotations is noted.

Keywords: conflict-generating text, speech strategy of discrediting, speech
tactics, information-psychological warfare, military history, deheroification,

conflict-generating military Internet discourse, military leaders.
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BPEMEHHAA 1 INCKYPCUBHAS BAPUATUBHOCTD KOHLIEIITA
«BOI'VYUHAHCKASA I'DC»

O.B. ®eabae (Kpacnosipck, Poccusi)

Ilocmanoska npobaemsr. OOHUM U3 TIOCTYIATOB COBPEMEHHOW KOTHUTHUBHO-
JUCKYPCUBHOM TMapagurMbl SIBJISETCS TE3UC O BApUATUBHOCTU CTPYKTYpPhl U
coJiep>kaHus KoHIenTa. Ha BapuaTUBHOCTh KOHIIENITa OKA3bIBAIOT BIUSHUE MHOTHE
(akToOphl: BPEMEHHOM, COLMOKYJbTYPHBIN, JUCKYPCUBHBINA, 3KOJIOTUUYECKUH,
MOJUTUYECKHM, NHIUBUAYATbHO-TICUXOJIOTUYECKUI. AKTYyalbHOCTh HCCIIEIOBAHUS
BApUATUBHOCTH KOHIIENTa OOYCJIOBJIIEHA PAIOM HPHUYMUH: 1) HEOOXOAMMOCTBHIO
TEOPETUYECKOr0 OOOCHOBAaHHS HEOAHOPOJHOCTH KOHUENTOB B Mpeneiax OJHOU
JUHTBOKYJIBTYPBI; 2) BO3MOXHOCTBIO PACKPBITh COOTHOIICHHE Oa30BBIX U
MEepEeMEHHBIX HH(OPMAIIUOHHBIX U aKCHOJOTHMYECKHUX CTPYKTYpP B COJEpKaHUU
KOHIIeNTa; 3) HEOOXOAUMOCTHIO YCTAHOBUTH CBSI3b KOIHUTHUBHBIX MEXAaHU3MOB C
MUPOBOCIIPUSATAEM M C DSMOLMOHAIBHOM peduiekcued HHAMBUAA W / WIH
COLIMAJIBHBIX T'PYIIT; 4) BaXXHOCTHIO MCCIEOBaHUSA (DAKTOPOB «KOHCTPYUPOBAHMS
PEaTbHOCTU» MOCPEICTBOM aKTyallM3allMy TE€X UM MHBIX CTOPOH KOHIIEITA.

L]enb — paccMOTPETh BAPbUPOBAHUE LIECHHOCTHO-CMBICIIOBOTO COJIEPHKAHUS
koHuenra «borydanckas ['DCy», onpeneanuTs NpUYMHBI U (PAaKTOPbl BAPbUPOBAHUS
€MHMUI] SKCTUTHKAIMKA 00pa3HOTO U IIEHHOCTHOTO CJIOEB JaHHOTO KOoHIenTa. J[is
JTOCTHKEHUS YKa3aHHOM 11eJIM aHAIM3UPYIOTCS SI3bIKOBBIC, CTUJIMCTUUECKUE U
JIMHTBONIParMaTU4E€CKUE CPEACTBA IKCIUTMKAMK KoHuenTa «boryyanckas ['9C» B
Pa3HbIX THUIAX AUCKYypCa.

Memoodonocuss  (mamepuanvt u  Mmemoowvl). ODMIUPUYECKOU  0a3oif
UCCIIEIOBAHUS SIBJISIIOTCSL JlaHHble HallMOHAIBHOTO KOpIyca PYCCKOTO SI3bIKa;
matepuanbl myonukanuiit B CMU o boryuanckoit ['DC, pa3mernieHHsie B paszeie
«IIpecc-uenTp» Ha [JIABHOM caunre TUAPOIIIEKTPOCTAHIUN
(http://www.boges.ru/press-tsentr/smi-o-boguchanskoy-ges/publikatsii-v-presse/);

nyonukanuu caiita «Ilnotuna. Her!» (http:/www.plotina.net/); pacmudpoBku



http://www.plotina.net/

VHTEPBBI0 M BOCIIOMHUHAHUW TEPECEIECHIIEB U3 30HBI 3aTOIUICHUs boryuyaHckoun
I'DC, a takxke JroJiei, MOCTOSSHHO MpOoKUBaroluX B boryyanckom n KexeMckom
paiionax KpacHosipckoro kpasi. B pe3ynbTaTe BHIOOpOUYHON PaCUCKU MUChMEHHBIX
U yCcTHBIX TekcToB 0 boryuanckoit I'DC Beimmcano 6onee 400 KOHTEKCTOB
AKCIUIMKALMKM TIOHSATUMHBIX, OOpa3HbIX W aKCHUOJIOTUYECKUX IPU3HAKOB JAHHOTO
KOHIIETITA.

OcHosHble MemoOvl ananuza: JJs JTOCTH)KEHHUS TOCTaBJIEHHOM 1enu
UCIIOJIB3YeTCS ~ METOJMKAa  KOHIIENTYyaJIbHOTO  aHaluz3a,  pa3paboTaHHas
MPEJACTABUTEIISIMU  JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKOTO  HANpaBJEHHUS, a  TakKke
MHTEPIPETALMOHHBINA aHAJIM3 U METO/] JIMHTBUCTUYECKOTO OMHUCAHUS MOJTYUYEHHBIX
pPE3yJIbTaTOB.

Pezynomamur uccneoosanus. Konuenr «boryuanckas I'9C» oTHocUTCS K
JTUHAMHWYHBIM,  aKTUBHO  TPAHCIMPYEMbIM  KOHIIENTAaM  HallMOHAJIbHOU
JUHTBOKYJBTYphl. OH OTJIMYAETCS BBICOKMM MOJAU(PUIUPYIONIUM TMOTECHIIUATIOM,
JUCKYPCHUBHOM BapHAaTUBHOCTBIO CBOEU CTPYKTYpbl M LIEHHOCTHO-CMBICIOBOTO
cojepkanus. BapuaTUBHOCTH COJIEpaHUSI JITAHHOTO KOHIIENTAa MPOSBISIETCS
MpEXIAE BCEro B PAa3HOM CTENEHU AKTYaJlbHOCTH TE€X WM HWHBIX MOHATUMHBIX
OPU3HAKOB HA pa3HBIX JdTalmax €ro JKMU3HEHHOr0 IMKJIAa, a  TakKxke
aMOVBaJICHTHOCTBIO OILICHOK, KOTOpBIE ONPENEIAIOT COJIEpKaHHE
akcuoJiornueckoro cijosi  konmenrta «borywanckas ['9C» B pa3roBopHOM
JUCKYpCe, DKOJIOTMYECKOM HHTEPHET-AUCKYypce U O(UIIMATHLHOM MacCMEIUNHOM
muckypce. IlpuumHON BapUaTUBHOCTH 1IEHHOCTHO-CMBICIIOBOTO  COJEp KaHUs
KOHLIENITAa  SIBIIAIOTCA  COLMAIIBHO-3KOHOMHYECKHE,  COLUHUOKYJIbTYPHbIE U
[IMBWJIN3ALIUOHHBIC (DAKTOPHI.

KuroueBble cjioBa: xownyenm, KOHYenmyaibHulid NPUHAK, YEHHOCMHO-
CMBICIIO80€E COOepICaHUe, BapbUpPO8ane, OUCKYPC, KOMMYHUKAMUBHAS

cmpamecust.

Cubupcruii gpunonocuueckuti popym, 2021, No 4 -C. 58-71



TEMPORAL AND DISCURSIVE VARIATION OF THE "BOGUCHANSKAYA
HYDROELECTRIC POWER PLANT" CONCEPT
0O.V.Felde (Krasnoyarsk, Russia)

Statement of the problem. One of the postulates of the modern cognitive-
discursive paradigm is the thesis about the variability of structure and content of
the concept. The variability of the concept is influenced by many factors: temporal,
socio-cultural, discursive, ecological, political, and individual-psychological.

The relevance of the study of variability of the concept is due to a number of
reasons: 1) the need for theoretical justification of the heterogeneity of concepts
within the same linguoculture; 2) the possibility of revealing the ratio of basic and
variable informational and axiological structures in the content of the concept; 3)
the need to establish the connection of cognitive mechanisms with worldview and
with the emotional reflection of the individual and / or social groups; 4) the
importance of studying the factors of “constructing reality” by actualizing those or
other sides of the concept.

The purpose of the article is to consider the variation of the value and
semantic content of the “Boguchanskaya HPP” concept, to determine the causes
and factors of variation of units of expression of figurative and value layers of this
concept. In order to achieve this goal, linguistic, stylistic and linguopragmatic
means of expression of the “Boguchanskaya HPP” concept in different types of
discourse are analyzed.

The material of the research. The empirical basis of the study is the data of
the National Corpus of the Russian language; materials of publications in the
media about Boguchanskaya HPP, placed in the section "Press" on the main
website of the hydropower plant (http://www.boges.ru/press-tsentr/smi-o-
boguchanskoy-ges/publikatsii-v-presse/); publications of the website "Dam. No!"
(http://www.plotina.net/); transcripts of interviews and reminiscences of displaced
people from the flood zone of Boguchanskaya HPP as well as people permanently

residing in Boguchansky and Kezhemsky districts of the Krasnoyarsk region. As a



result of a sample listing of written and oral texts about Boguchanskaya HPP, more
than 400 contexts of conceptual, figurative and axiological attributes of this
concept were written out.

The research methodology 1s as follows: in order to achieve the goal the
method of conceptual analysis developed by representatives of the linguocultural
direction, as well as the interpretive analysis and the method of linguistic
description of the results are used.

Research results. The “Boguchanskaya HPP” concept refers to dynamic,
actively translated concepts of national linguoculture. It is distinguished by high
modifying potential, discursive variability of its structure, and value and semantic
content. Variability of the content of this concept i1s manifested, first of all, in
different degrees of relevance of those or other conceptual features at different
stages of its life cycle, as well as ambivalence of evaluations which determine the
content of axiological layer of the “Boguchanskaya HPP” concept in
conversational discourse, ecological Internet discourse and official mass-media
discourse. The reason for the variability of the value and semantic content of the

concept are socio-economic, socio-cultural and civilizational factors.

Keywords: concept, conceptual feature, value and meaning content,

variation, discourse, communicative strategy.
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KOHLIEIIT «POAHAA 3EMJISI» B PETMOHAJIBHOM A3BIKOBOM
CO3HAHUU B KOHTEKCTE 3ABANWKAJILCKOI'O TIPUTPAHUYLS

10.B. l]ypuna, M.B. Bvipynaeea (Huma, Poccu:)

B cmamve npedcmasnensvt pe3ynbTarbl JUHIBUCTUYECKOTO aCCOIIMATUBHOTO
[IEMOYEUYHOT0 HKCIEPUMEHTA IO BBIABICHUIO AaCCOLMATUBHOIO I0JII 0a30BOro
KOHIIENITa OTEYECTBEHHON KYJIBTYPBI «pOAHAs 3eMJIs». B sKcriepuMeHTE NMPUHSIN
ygactue 609 pecnoHAEHTOB — JkuTener 3abaiikaibckoro kpas. Mcciaemoanue
IIPEACTABIAECT UHTEPEC, B TOM YHUCIIE, C YYETOM IPUTPAHUYHOTO PACIIOIOKEHUS
pErHoHa, €ro MOJM3THUYHOCTH M TMOJUKOH(ECCHOHAIbHOCTH. Pe3ynbrarhl
HKCIIEPUMEHTA MO3BOJISIOT BBISIBUTH, IOMUMO OOIIUX KOTHUTUBHBIX CMBICIIOB U UX
[IPOIIOPLIMN, S3BIKOBBIX PENPE3CHTAMA W pPEaKUUMd Ha HUX, OIPEHCICHHbIE

pEruoHaIbHble 0OCOOEHHOCTH MUPOMOIETUPOBAHHUS.

KiioueBble cioBa:  kowyenm, pooHas — 3emis, — ACCOYUAMUBHDBLU

IKCnepumerm, accoyuamueroe nojie, pecuOHaIbHAaA cneuud)um KOHYENnnoe.

Cubupckuti gpunonoeuueckuti popym, 2021, No 4 -C. 58-71



THE "NATIVE LAND" CONCEPT IN THE REGIONAL LANGUAGE
CONSCIOUSNESS IN THE CONTEXT OF THE TRANS-BAIKAL BORDER
Yu.V. Shchurina, M.V. Vyrupaeva (Chita, Russia)

The article presents the results of a linguistic associative chain experiment to
identify the associative field of the basic concept of Russian culture — «Native
Land». Residents of the Trans-Baikal Territory participated in the experiment. The
study is of interest because of the border location of the region, its polyenticity,
and polyconfessional nature. In addition to general cognitive meanings and their
proportions, the results of the experiment allow us to identify language
representatives and reactions to them, certain regional peculiarities of the world

modeling.

Keywords: concept, native land, associative experiment, associative field,

regional specificity concept.

Siberian philological forum, 2021, No 4 -p. 58-71



JIumepamypoeeoenue

CUBUPCKAA CTEIIb B OCTETUYECKUX ITPAKTUKAX MOJEPHA
(KOHCTAHTHUH FAJIBMOHT — MAPMHA [IBETAEBA)

C.10. Kopunenko (HoBocudupck, Poccus)

Ilocmanosxka npobaemwvl. IlpobGiiemaTuka cTaThu oOOpallleHa K crocodam
KyJIbTYPHOTO OCBOCHHSI B PYCCKOM MOJEpPHU3ME OOIIMPHBIX CHOUPCKUX CTENEH,

crioco0am MPeoI0JICHUs KyJIbTyPHOU SHTPOIIUH.

[lejlblO cmambvu ABJKICTCS OIIMCAHUC TTAPAMCTPOB «CTCIIHBIX) TCKCTOB M.

[[BeTaeBoii u K. bajibMOHTa, BBISIBICHUIO UX KYJIbTYPHOW I€HEAJIOTHH.

O630p Hayunou aumepamypvl no npobOiemamuke CBSI3aH C PELICHUEM
KOHKPETHBIX 3aJa4: BBISBICHUIO CIIOCOOOB aBTOpPHU3AIlMU CHUOUPCKOTO TEKCTa B

MO3THKE KOHKpeTHoro asTtopa (pabotel A. Cmur, E. Kopkunoii, B. Mapommu u
ap.).

Pezynomamer uccneoosanusn: Crtatbsi mocsimeHa cuOUpckuMm Tekctam K.
banemonTa u M. IlBeraeBoii. B cOopurke bansmonta «['onmy6as nmoakoa. Ctuxu
o Cubupmn» mepexuBaHUE CHOMPCKUX CTEIMEH BBICTPAUBACTCS BOKPYT KOHIICTITOB
«1ammy, «IAPU», «CBOOOABDY, B IPUHITUIE XapaKTEPHBIX IS MO33uK bamsMoHTa.
B nosme IlBeraeBoit «Cubupby» cTenmHas TeéMa BO3HHUKAET JBAXK/bI: B SKCIO3UIIUU
MOAMBI, a TaKXke BO BTOpoil yactu (oOpa3 bapabunckoil cremnu). McTounmkamu
I[BETAEBCKOM CTEMHON OOpa3sHOCTH MOXKET CUHTATHCS CBOEOOPA3HO MPOUYMUTAHHOE
el0  OJIOKOBCKOE  «CKU(CTBO», HEMOCPEACTBEHHBI AMIUPUYECKUN  OMBIT
MEePES)KUBAHUS KPBIMCKHX CTEIEH, a TaKKe€ YBJIICUEHHOCTh B MOMEHT HAIHMCAHMUSI

II03MBI €BPa3UICKON TEOPUEH.

Bvi6oowi: IlpocTpaHCTBEHHAss HHTPONMSI HE CTAHOBUTCS I XYAOXKHHUKA
MOJEPHUCTCKOW  (OopMallMK  TOPENsTCTBUEM B KYJIBTYPHOM  OCBOEHUU

MPOCTPAHCTBA, KAXKIBIM IMOAT CO3/1a€T COOCTBEHHBIM 00pa3 CHOUPCKHUX CTEmeH,



HCXOOA U3 JOCTYIIHOI'O IIOOTHYCCKOI'O MHCTPYMCHTApPUA, CHHTC3UPYA TBOPUYCCKHUC

METO/bI.

KiaroueBbie caoBa: Cubupckuti mekcm, cmennas mema, Ileemaesa,

banomonm, nooma « Cubupwy, coopnux «l onybas nooxosa. Cmuxu o Cubupuy.

Cubupckuti gpunonoeuueckuti popym, 2021, No 4 -C. 72-82



SIBERIAN STEPPE IN MODERN AESTHETIC PRACTICES
(KONSTANTIN BALMONT - MARINA TSVETAEVA)
S.Yu. Kornienko (Novosibirsk, Russia)

Statement of the problem. The problems of the article are addressed to the
methods of cultural development of the vast Siberian steppes in Russian
modernism, to the methods of overcoming cultural entropy.

The purpose of the article 1s to describe the parameters of the “steppe” texts
by M. Tsvetaeva and K. Balmont, to identify their cultural genealogy.

Review of scientific literature on the problem 1is associated with solving
specific problems: identifying ways of authorizing the Siberian text in the poetics
of a particular author (works by A. Smith, E. Korkina, and V. Marosha).

Research results. The article is devoted to the Siberian texts by K. Balmont
and M. Tsvetaeva. In the collection of works by Balmont entitled “Blue
Horseshoe. Poems about Siberia", the perception of the Siberian steppes is built
around the concepts of "distance", "width", and "freedom", characteristic of
Balmont's poetry, in principle. In Tsvetaeva's poem "Siberia", the steppe theme
appears twice: in the exposition of the poem, and also in the second part (the image
of the Barabinsk steppe). The sources of Tsvetaeva's steppe imagery can be
considered her individual perception Blok’s “Scythianism”, her direct empirical
experience of experiencing the Crimean steppes, as well as her keen interest in the
Eurasian theory at the time of writing the poem.

Conclusions. Spatial entropy does not become an obstacle for an artist of the
modernist formation in the cultural development of space. Each poet creates his
own image of the Siberian steppes, based on the available poetic tools,
synthesizing creative methods.

Keywords: Siberian text, steppe theme, Tsvetaeva, Balmont, “Siberia”

poem, “Blue horseshoe. Poems about Siberia” collection of works.
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COLUOKVYIJIbTYPHAA ITAPAJJUTMA XKN3HU HECTOJIMYHOI'O
[MMCATEJIBCKOI'O COOBIIECTBA
M. A. Cexkepuna (Mpkymck, Poccusn)

Ilocmanoska npobnemsvr. B Qokyce wuccienoBaHuss — crenudpuka
OIpPEJIEICHNS] COBPEMEHHBIM CHOMPCKUM IHCATEIEM CBOEr0 MECTa B COLMAIBHOM
U KYJBTYpPHOM MPOCTPAHCTBE, MPOIECCa U MEXAHU3MOB BCTPAWBAaHUS B HETO KakK B
NPAKTUYECKOM (OBITOBOM), TaK U B SK3UCTEHIIMATBHOM (OBITUITHOM) acClIeKTax.

Llenv  cmamvu: paccMOoTpeTb  (OopMbl M CIIOCOOBI  OpraHU3aluU
MUCATENbCKUX Ccoo0mIecTB . MpKyTcka, AMCKYpChl CaMONpe3eHTaluid Hu UuX
KOPpEJSILIUA ¢ MUPOBO33PEHUEM U Teorpaduei.

0630p nayunou aumepamypel no npobreme. I'yMaHUTapHBIE UCCIIEJOBAHUS
MUCATENBCKUX COOOIIECTB HEMHOTOYMCIIEHHBI U OTPAaHUYEHbBI KaK ONpeIeeHHBIMU
XPOHOJIOTHYECKMMHU PaMKaMH HM3y4aeMoro o0bekTa (JIMTepaTypHbIE COOOIIECTBa
JEBATHAIIATOTO BeKa, pyOeka NEeBSITHAALATOrO/ JIBAJIIATOTO BEKOB, COBETCKOTO
nepuoja), Tak M METOJOJIOTMYECKH. B mpu3My rymMaHUTapHbBIX HCCIEAOBAHMM
pPEAKO TMOIAJAl0T COBPEMEHHBIE IMCATEIbCKUE OOBEIWHEHUS — OpraHu3aluu
cnenupUyeckue Kak B HWHCTUTYIIMOHAJIBHOM, TaK W B HJIEOJOTHYECKOM
OTHOUIEHUH.

Memooonoeuss (mamepuanvt u memoowr). WccienoBaHue — SBISETCS
MEXIUCIUIUIMHAPHBIM, YTO  ONpEAeNsieT ero marepuaibl U METOJbL:
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUE (MHTEPBBIO M aHKETUPOBAHUE, KOPPEISLIMOHHBIN aHAIN3),
JTUCKYpC-aHalln3, KOHTEKCTYaJIbHbIN aHAJIU3, KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBIN MOAXO.

Hacrosimiast crathsi co3gaHa 1O MarepuajgaM HWHTEPBBIOMPOBAHUSA U
aHKETUPOBAHUS COpoKa matu nucareneit Upkyrcka u UpkyTckoit o0nacTu.

Pezynomamsr  uccneoosanus. UneHCTBO B OINpeAENIEHHON OpraHu3aiiu
UCITIOJIB3YETCSl KaK CUMBOJIMYECKHUI KalUTall 32 c4eT OOpPhOBI ABYX JTUCKYPCUBHBIX
MPAKTUK JKCIUTUIUTHON «TPAAUIIMOHAIUCTCKOW» M HMIUIMIIUTHON «UHOW» (HE
0003HaYEHHOH €€ MPUBEPKEHIIAMH, HO SIBJISIIOLIEHCS, 10 MHEHUIO UX OIMIMOHEHTOB,

«AHTUTPATULMOHAIUCTCKOMNY ).



NmenHo VHCTUTYLUUOHAJIbHAS  IPUKPEIJICHHOCT, o MHEHUIO
KOH(MIUKTYIOIIUX CTOPOH, 00YCIOBJIMBAET CIIOCOOBI B3aUMOACHCTBUS C KyJIbTYPHO
3HaUMMbIMU KoHIenTamu «lIlucarenbckoe coobmecTBo», «Hurtarenb», «Pycckas
muteparypa», «Cubupckas nureparypa», «Tpaguiuny», «HoBaTopcTBOY.

B reorpadguueckoM W  COLIMOKYJBTYPHOM  acCIleKTaX PECIOHEHTHI
aOCOJIIOTHBIM ~ OOJIBIIMHCTBOM  BBIOMPAIOT  «HAIIMOHAIBHYIO»  CTPATETHUIO
CaMOIIPE3EHTallMK, BIIMCHIBasI CBOE TBOPYECTBO B MPOCTPAHCTBO PYCCKOM
JIUTEPATYPHI, IPUUEM B TAKOE €€ HAIIPABIICHUE KaK PEAIU3M.

3axnouenue. AHaIU3 SMIUPUUECKOrO MaTepHalia MO3BOJISIET BBIACIHUTH J1BA
OCHOBHBIX PAaBHO3HAYHBIX MHCTPYMEHTA CaMOAKTyaJM3alUU U CaMOIIPE3CHTALUU
COBPEMEHHOI'0 UPKYTCKOT'O MUCATEIIS:

1. HHcTuTyuuMoHaiibHAsi NOPUKPEIUVIEHHOCTh K TOMY WIH  WHOMY
nucaresnbckoMy cooOrectBy (Coro3y mucareneir Poccun, Corozy Poccuiickux
nucarene, npencrasutensctBy Coro3a Poccuiickux nmcarenen, HMpxyrtckon
00JIaCTHOM MHUCATENHCKOW OpraHu3allim);

2. Konuenr «Benukas pycckas TMTEpaTypa» U NPUHAUIEKHOCTh K HEM.

KuiroueBble c10Ba: cospemenHvlli nucamens, KyaibmypHoe NnpoCcmpancmeo,
coobuecmso, UHCIMUMYYUs, camonpezeHmayus, CamoaKkmyanu3ayus,
uepapxuzayus, KoHyenm, UHMEPBbIO, CUOUpPCKas aumepamypd, PYCCKasl

numepamypa, Cyovekm.
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SOCIO-CULTURAL PARADIGM OF THE LIFE OF THE NON-
METROPOLITAN WRITERS' COMMUNITY
M. A. Sekerina (Irkutsk, Russia)

Statement of the problem. The research focuses on the specifics of the
modern Siberian writers’ understanding of their place in the social and cultural
space, the process and mechanisms of finding this place both in practical
(everyday) and existential (existential) aspects.

The purpose of the article is to consider the forms and methods of
organizing writers’ communities in Irkutsk, discourses of self-presentations and
their correlations with worldview and geography.

Review of the scientific literature on the problem. Humanitarian studies of
writers’ communities are few and limited both by certain chronological frames of
the object under study (literary communities of the nineteenth century, the turn of
the nineteenth/twentieth centuries, the Soviet period) and methodology-wise.
Modern writers’ associations, organizations specific both institutionally and
ideologically, rarely fall into the prism of humanitarian studies.

Methodology (materials and methods). The research is interdisciplinary,
which determines the choice of its materials and methods: sociolinguistic
(interviews and questionnaires, correlation analysis), discourse analysis, contextual
analysis, and cognitive-discursive approach. This article is based on the materials
of interviewing and surveying forty-five writers of Irkutsk and the Irkutsk region.

Research results. Membership in a certain organization is used as symbolic
capital due to the struggle of two discursive practices - explicit "traditionalist" and
implicit "other" ones (not designated by its adherents, but, according to their
opponents, "anti-traditionalist").

It is the institutional attachment, according to the conflicting parties, that
determines the ways of interaction with the culturally significant concepts of
"Writer's Community", "Reader", "Russian Literature", "Siberian Literature",

"Traditions", and "Innovation".



In geographical and socio-cultural aspects, respondents, by an absolute
majority, choose a "national" strategy of self-presentation, inscribing their
creativity in the space of Russian literature, in such direction as realism.

Conclusion. The analysis of the empirical material allows us to identify two
main equivalent tools of self-actualization and self-presentation of the modern
Irkutsk writer:

1. Institutional attachment to a particular writers’ community (the Union of Writers
of Russia, the Union of Russian Writers, the representative office of the Union of
Russian Writers, the Irkutsk Regional Writers’ Organization);

2. The concept of "Great Russian literature" and belonging to it.

Keywords: contemporary writer, cultural space, community, institution,
self-presentation, self-actualization, hierarchization, concept, interview, Siberian

literature, Russian literature, Subject.
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JIMTEPATYPHBIE U U3OBPA3UTEJIbHBIE NCTOYHUKN PUCOBAHHBIX
JINCTOB EHUCEMCKNX YACOBEHHAIX

E.M.IOxumenko (Mockea, Poccus)

Crathsi TMOCBSIIEHA MMaMSATHUKAM COBPEMEHHOH  CTapooOpsauecKoit
KyJbTYpbl — PHCOBAaHHBIM HACTEHHBIM JIUCTaM C OOJBIIUMU TEKCTOBBIMU
dbparmeHTamMu, CO3JaHHBIM TNpoxuBaIUMH Ha Exucee crapooOpsamamu
YACOBEHHOI'O0 COrjlacsi. OTH JIUCTHI SIBIAIOTCS OJHOBPEMEHHO MPOJIOIKECHUEM
JIPEBHEPYCCKUX M CTAPOOOPSIMUECKUX Tpaguluid u (HOpMOA COBPEMEHHOTO
aruTalMOHHOTO MCKyCCTBa. B JaHHOI cTaThe MpoM3BENEHUsT CTapooOpsaeB XX

B. paCCMOTPCHBI B KOHTCKCTC UX UCTOPUUCCKUX NCTOKOB.

Ilocmanosxka npobnemol. I110CKONBKY ISl CTApOOOPSITUECKON KYJIBTYphl B
[IEJIOM XapaKTEepHO TIIyOOKOE 3HAHUE MPEIIIECTBYIONICH KHIKHOW KYJIbTYphl H
TPaaULMOHAIN3M MBIIUICHUS, 1JIsI BCECTOPOHHEN OLEHKH PUCOBAHHBIX JINCTOB KaK
SBJICHUSI KYJIBTYPBI TPEACTABISICTCS HEOOXOAMMBIM YCTAaHOBHTH, B KOCH Mepe
co3faTend OTUX TAMATHUKOB, MMEIONUX  YJIBTPACOBPEMEHHYIO  (dopMy,

PYKOBOJCTBOBAJINCH TPAJIULIUEN.

Llenv cmambu. BBISBUTL JTUTEpaTypHbIE M W300pa3UTENIbHBIE HUCTOYHUKU
PUCOBAHHBIX JIMCTOB €HUCEMCKUX YACOBEHHBIX U 0XapPaKTEpPU30BaTh OCOOCHHOCTHU

HNX HUCIIOJIb30BaHUA.

O630p Hnayunou aumepamypwvi. [laMATHUKU OBLIM HEJABHO BBEACHBI B
Hay4YHbIH 00OpPOT TpYNIOH y4YEHBIX, MPOBOAMBIIMX apxeorpapuueckue
skcnenuuuu B Enuceiickoit Cubupu. OmyoOnukoBanHbie pabotsl A.A.Ilpurapuna,
E.B.beikoBoii, A.B.KoctpoBa, A.A.CTOpOKEHKO TOCBSIIEHBI B OCHOBHOM
mpoOiemMe BHU3yalu3alud oO0pa30oB U XapaKTEPUCTHKE Cpeabl  ObITOBAHUS

Ha3BaHHBIX JINCTOB.

Memooonocusi. B paboTe UCHONMB3YIOTCA KJIACCUUYECKHUE HCTOPUKO-

(hUII0OTUYECKUI U CPAaBHUTEIIBHBIA METO/IBI.



Pezynomamur uccnedosanus. Y CTaHOBIEHBI KOHKPETHBIE HCTOYHUKH TaKUX
JUCTOB, Kak «JIBe noporu — nBa mytun», «Kopabns Bepb» («KpectHbrit kopadiiby),
«BcemupHas cerb. MupoBas TayTHHa», BBISBICHBI HCIOJB30BAHHBIE HX
CO3/aTeNIIMA TOYHBIE TEKCTOBBIE U M300pa3UTEIbHBIC IUTATHI U3 PAa3HBIX U3TAHHM
nuneBoro Amnokanuncuca, JKutus Bacunua Hosoro. Kpome Toro, mokaszaHa
Tpaaullvs, B paMKaxX KOTOpPO# ObLI co3/laH JUCT « BHyTpeHHee cocTosiHue cep/ia

YCJIOBCYCCKOI'O IIPHU ) KU3HU HpaBCHHOﬁ 151 FpGXOBHOﬁ».

3axntouenue. JleTanbHbI aHAU3 PHUCOBAHHBIX KAapPTUHOK, OBITYIOIIUX Yy
COBPEMEHHBIX CTapOOOpsEB-YaCOBEHHBIX HAa EHNCEe, MOKa3bIBaeT, 4TO IPH BCEM
UX COBPEMEHHOM COAEp)KaHMM U (OopMe OHU MPOJOIKAIOT M TBOPYECKH
pPa3BUBAIOT BEKOBYIO CTAPOOOPSAYECKYIO TPAIUIMIO, B OCHOBE KOTOPOW JIEKHUT
BBICOKAasi KHIKHasg KyibTypa. [yOokoe 3HaHME 3TOH TpaaullMud Kak pa3 |
HOJATBEPKIAIOT pa3HOOOpa3Hble HE TOJBKO TEKCTOBBIE, HO W HM300pa3UTENIbHbIE
oUTaThl W3 AnNOKamuIicuca MW APYTMX aBTOPUTETHBIX  3CXATOJOTHYECKUX

COYWHEHUU.

KuroueBble cjioBa: cmapoobpsoueckas Kyibmypa, NAMAMHUKU, KHUNCHAS

Kylbmypdad, 4dCO6E€HHOe coelacue, pucCco6dHHble KAPMUHKU, MEKCMbL.
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LITERARY AND PICTORIAL SOURCES OF THE SHEETS PAINTED BY
THE YENISEI OLD BELIEVERS OF CHAPEL CONCORD

E.M. Yukhimenko (Moscow, Russia)

The article is devoted to the monuments of modern Old Believers’ culture -
hand-drawn wall sheets with large text fragments created by the Old Believers of
the Chapel Concord living on the Yenisei. These sheets are both a continuation of
the Old Russian and Old Believer traditions and a form of modern propaganda art.
In this article, the works of the Old Believers of the 20™ century are considered in

the context of their historical origins.

Statement of the problem. Since the Old Believers’ culture as a whole 1is
characterized by deep knowledge of the previous book culture and traditionalism
of thinking, for comprehensive assessment of the painted sheets as a cultural
phenomenon, it seems necessary to establish to what extent the creators of these

monuments, which have an ultramodern form, were guided by tradition.

The purpose of the article is to identify the literary and pictorial sources of
the painted sheets of the Yenisei chapels and to characterize the features of their

use.

Review of scientific literature. The monuments were recently put into
scientific circulation by a group of scientists who conducted archaeografical
expeditions in Yenisei Siberia. The published works by A.A. Prigarin, E.V.
Bykova, A.V. Kostrov, and A.A. Storozhenko are mainly devoted to the problem

of visualization of images and characteristics of the environment for these sheets.

Methodology. Classical historical, philological and comparative methods are

used 1n the work.

The results of the study. Specific sources of such sheets as "Two Roads —

Two Ways", "Ship of Faith" ("Ship of the Cross"), "World Wide Web. The World



Wide Net" revealed the exact textual and pictorial quotations used by their creators
from various editions of the facial Apocalypse, and the Life of Basil the New. In
addition, the tradition is shown, within the framework of which the sheet "The

inner state of the human heart during a righteous and sinful life" was created.

Conclusion. A detailed analysis of the hand-drawn pictures that exist among
modern Yenisei Old Believers of the Chapel Concord, shows that with all their
modern content and form, they continue and creatively develop the age-old Old
Believers’ tradition, which is based on a high book culture and religious thinking.
Deep knowledge of this tradition is precisely confirmed by a variety of not only
textual, but also pictorial quotations from the Apocalypse and other authoritative

eschatological writings.

Keywords: Old Believer culture, monuments, book culture, Chapel

Concord, hand-drawn pictures, texts
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